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Návrh
NAŘÍZENÍ,
kterým se mění nařízení N-18 z roku 2006 o evidenci a hlášení tržeb v maloobchodních provozovnách prostřednictvím fiskálních zařízení (zveřejněné ve Státním věstníku (SV) č. 106 z roku 2006; ve znění změn provedených v č. 7 a 79 z roku 2007, č. 77 z roku 2009, č. 49 z roku 2010, č. 48 a 64 z roku 2011, č. 7, 27, 54, 78 a 102 z roku 2012, č. 40 z roku 2013; rozhodnutí Nejvyššího správního soudu č. 5079 z roku 2013 v č. 93 z roku 2013; č. 111 z roku 2013, č. 14, 44, 49, 54, 66 a 83 z roku 2015; rozhodnutí Nejvyššího správního soudu č. 6046 z roku 2015 v č. 83 z roku 2015 v č. 83 z roku 2015, č. 84 z roku 2015, č. 44 z roku 2017)
§ 1. V čl. 3 odst. 3 se odstraňují slova „které splňuje požadavky přílohy č. 19“.
§ 2. V čl. 8 odst. 3 se vkládá bod 10:
„10. Schéma elektronického systému s fiskální pamětí včetně hlavních plomb.“
§ 3. V článku 11 se mění znění odstavce 7 takto:
„7) Elektronické systémy s fiskální pamětí budou schváleny v návaznosti na provedení zkoušek v laboratorních podmínkách ze strany Bulharského ústavu pro metrologii a poté ze strany komise v reálných podmínkách maloobchodní provozovny v souladu s čl. 10 odst. 5. Po schválení elektronického systému s fiskální pamětí výrobce nebo dovozce odstraní starou fiskální tiskárnu podle článku 22 a instaluje novou.“
§ 4. Vkládá se nový článek 12a:
„Článek 12а. 1) Elektronické systémy s fiskální pamětí, které byly uvedeny do provozu a zaregistrovány u národní daňové správy, a komunikace mezi ústředním záznamovým zařízením a jednotlivými komponenty (měřiče používání, rozbočovač/převodník a systém pro měření hladiny v nádrži) podléhají kontrolám prováděným Bulharským ústavem pro metrologii v průběhu kontrol měřicích přístrojů.
2) Kontroly podle odstavce 1 musí být provedeny za použití metod schválených ředitelem Bulharského ústavu pro metrologii a potvrzeny plombami podle nařízení o měřicích přístrojích podléhajících metrologické kontrole, přijatých na základě vyhlášky Rady ministrů č. 239, 2003 (zveřejněné ve Státním věstníku č. 98 z roku 2003, č. 96 z roku 2005, č. 40 a 80 z roku 2006, č. 37 a 46 z roku 2007, č. 56 z roku 2011, číslo 22 z roku 2015), které budou připevněny v bodech uvedených ve schématu plomb v případě modulů, které jsou součástí elektronických systémů s fiskální pamětí.“
§ 5. V čl. 15 odst. 1 se doplňují body 11, 12 a 13:
„11. poskytne národní daňové správě údaje servisních techniků oprávněných provádět servis fiskálních zařízení, která vyrábějí, ve formátu a s parametry šablony podle přílohy č. 10a. Tyto informace budou zaslány elektronickou poštou do 15. dne každého měsíce za použití kvalifikovaného elektronického podpisu ve webové aplikaci na internetových stránkách národní daňové správy. V případě změn v předkládaných informacích bude národní daňová správa informována způsobem a v časové lhůtě, které jsou stanoveny v tomto bodu;
12. vydá každému servisnímu technikovi vyškolenému pro provádění údržby a oprav elektronických fiskálních zařízení jejich vlastní výroby individuální servisní klíč s jedinečným identifikátorem, který se předává národní daňové správě v souladu s bodem 11;
13. deaktivuje individuální servisní klíč s jedinečným identifikátorem, pokud dojde ke změně informací o servisním technikovi, ve lhůtě jednoho dne od oznámení podle článku 46a.“ 
§ 6. V článku 16 se doplňuje odstavec 3:
„3) Před jejich zprovozněním a registrací u národní daňové správy musí být měřicí přístroje, které jsou součástí elektronického systému s fiskální pamětí, podrobeny kontrole provedené Bulharským ústavem pro metrologii podle zákona o měřeních.“ 
§ 7. Vkládá se nový článek 16a:
„Článek 16а. 1) Před registrací elektronického systému s fiskální pamětí jsou osoby uvedené v článku 3 povinny předložit standardní žádost podle přílohy č. 25, a to elektronickou poštou s kvalifikovaným elektronickým podpisem na e-mailovou adresu regionálního ředitelství národní daňové správy příslušného v místě maloobchodní provozovny za účelem kontroly na místě. 
2) Žádost podle odstavce 1 musí být doplněna o schéma elektronického systému s fiskální pamětí, ve kterém jsou uvedeny všechny jeho komponenty (ústřední záznamové zařízení, měřiče používání, systém měření hladiny v nádrži, rozbočovač/převodník a přídavné moduly) a způsob, jakým tyto spolu komunikují, společně s umístěním plomb. Národní daňová správa přepošle tuto žádost a schéma Bulharskému ústavu pro metrologii.
3) Národní daňová správa a Bulharský ústav pro metrologii provedou kontrolu v provozovně do 14 dnů od podání žádosti s cílem zajistit shodu elektronického systému s fiskální pamětí se schválením typu a schválit předložené schéma. Pokud to budou považovat za nutné, provedou tyto kontrolní orgány ve schématu příslušné opravy. Bulharský ústav pro metrologii připojí plomby a nálepky odolné vůči manipulaci ke komunikačním vstupům, které nepoužívá elektronický systém fiskální paměti. 
4) Elektronický systém s fiskální pamětí bude uveden do provozu a zaregistrován u národní daňové správy za přítomnosti kontrolních orgánů národní daňové správy a Bulharského ústavu pro metrologii.
5) Při kontrole podle odstavce 3 bude schválené schéma vypracováno v trojím vyhotovení, z nichž jedno je určeno pro národní daňovou správu, jedno pro Bulharský ústav pro metrologii a jedno pro osobu uvedenou v článku 3. 
6) Případné změny ve schváleném schématu podle odstavce 5 nebo změny v jeho prvcích si vyžádají předložení žádosti podle odstavce 1. Ve lhůtě 14 dní od podání žádosti národní daňová správa a Bulharský ústav pro metrologii provedou kontrolu v provozovně s cílem schválit tyto změny ve schématu.
7) Pokud bude nutné porušit/odstranit plombu z důvodu výměny/obměny prvků ve schématu elektronického systému s fiskální pamětí, může systém v období do provedení kontroly dle odstavce 6 fungovat se servisními plombami, které slouží jako potvrzení o tom, že opravu provádí osoba, která je registrována u Bulharského ústavu pro metrologii jako firma provádějící opravy a údržbu tohoto typu elektronického systému s fiskální pamětí nebo která byla pověřena Bulharským ústavem pro metrologii prováděním údržby měřícího vybavení.“
§ 8. V čl. 18 odst. 2 se doplňuje druhá věta: „V případě průtokoměrů o vysokém výkonu budou zaslány údaje stanovené v tabulce č. 1a přílohy č. 17.“
§ 9. V čl. 22 odst. 1 se text následující po bodu 8 mění takto:
„Před odstraněním fiskální paměti se všechny neodeslané údaje z prodejních dokladů a denních účetních výkazů společně se zprávou o odhlášení zašlou národní daňové správě v souladu s přílohou č. 17. "
§ 10. V čl. 25 odst. 4 se doplňuje třetí věta: „Údaje z každého daňového dokladu se automaticky zasílají z fiskálního zařízení / integrovaného automatizovaného systému řízení podnikání prostřednictvím dálkového spojení národní daňové správě v souladu s přílohou č. 17.“
§ 11. Článek 26 se mění takto:
1. V odstavci 1:
2. a) v bodě 7 za slovem „název následuje výraz „výrobku/služby“.
3. b) Doplňuje se bod 16:
„16. Dvourozměrný čárový kód (kód QR), s výjimkou daňových dokladů, které jsou vydávány a zobrazovány pouze na obrazovce fiskálního zařízení prodejního automatu, který nevydává papírové doklady."
2. Přidává se odstavec 4 v tomto znění:
„4) Kód podle odst. 1 bodu 16 obsahuje registrační číslo fiskálního zařízení u národní daňové správy (FDRID), číslo, datum a čas vystavení daňového dokladu a celkovou prodejní částku.. Z vizuálního a technického hlediska musí tento kód splňovat předpisy uvedené v příloze č. 18a.“ 
§ 12. V článku 36 se mění znění odstavce 1 takto:
„1) V případě výpadku elektrického proudu, v průběhu zkoušení zařízení ze strany Bulharského ústavu pro metrologii, zatímco je zařízení v opravě po dobu uvedenou v pasu a pokud jsou fiskální zařízení nebo integrovaný automatizovaný systém řízení podnikání zablokovány, evidují se tržby na dokladech z knihy dokladů. Jsou-li fiskální zařízení nebo integrovaný automatizovaný systém řízení podnikání zablokovány, mohou být tržby zaznamenány ručně pomocí dokladů z knihy dokladů po dobu nejvýše 48 hodin.“
§ 13. V článku 39 se mění znění odstavce 9 takto: 
„9) Dojde-li k narušení spojení mezi systémem měření hladiny v nádrži a ústředním záznamovým zařízením, bude funkčnost systému elektronického systému s fiskální pamětí zablokována a fiskální terminál zašle automaticky vygenerovanou zprávu národní daňové správě. V den přerušení spojení zaznamená osoba uvedená v čl. 3 odst. 2 čas, kdy k této události došlo, v denním finančním výkazu a okamžitě informuje společnost, která provádí servis a údržbu systému pro měření hladiny v nádrži. Po obnovení spojení bude v tomto smyslu zaslána automaticky generovaná zpráva.“ 
§ 14. V čl. 40 odst. 1 se vkládá bod 5:
„5 kvůli výpadku spojení a nemožnosti odeslat data - „blokované fiskální zařízení / integrovaný automatizovaný systém řízení podnikání".
§ 15. Vkládá se nový článek 44a:
„Článek 44а. 1) Osoby provádějící opravy a údržbu jsou povinny před a po údržbě nebo opravě měřicích přístrojů zabudovaných do elektronického systému s fiskální pamětí podat elektronické oznámení za použití kvalifikovaného elektronického podpisu na internetovou aplikaci národní daňové správy v souladu s šablonou uvedenou v příloze č. 26.
2) Osoby provádějící opravy a údržbu jsou povinny před a po údržbě nebo opravě fiskálních zařízení, včetně elektronických systémů s fiskální pamětí, podat elektronické oznámení za použití kvalifikovaného elektronického podpisu na internetovou aplikaci národní daňové správy v souladu s šablonou uvedenou v příloze č. 27.“
§ 16. Vkládá se nový článek 46a:
„Článek 46а. Pokud dojde ke změnám v seznamu servisních techniků vyškolených pro provádění oprav a údržby fiskálních zařízení, které jdou držiteli individuálních servisních klíčů s jedinečným identifikátorem, bude o tom osoba uvedená v článku 49 (servisní společnost) informovat výrobce/dovozce zařízení ve lhůtě tří dnů.“
§ 17. V článku 52 se ruší odstavec 3.
§ 18. Článek 53 se mění takto:
1. V odstavci 1 se mění znění bodu 2 takto:
„2. bylo zřízeno vzdálené spojení s národní daňovou správou pro automatické předávání údajů z každého dokladu zákazníka a pro denní automatické předávání souhrnných údajů při denní uzávěrce podle přílohy č. 17 v maloobchodní provozovně, pro kterou byl tento systém schválen;“
2. V odstavci 2 se mění znění bodu 2 takto:
„2. bylo zřízeno vzdálené spojení s centrálním serverem národní daňové správy pro automatické předávání údajů z každého pokladního dokladu zákazníka a pro denní automatické předávání souhrnných údajů při denní uzávěrce podle přílohy č. 17 v případě každé maloobchodní prodejny v rámci řetězce maloobchodních provozoven, pro které byl tento systém schválen;“.
§ 19. V článku 56 se mění znění odstavce 3 takto:
„3) Integrované automatizované systémy řízení podnikání se zkoušejí v reálných podmínkách, tj. v místě, kde je systém nasazen nebo v místě provozu serveru a v alespoň 5 % provozoven napojených na tento server, které se vybírají náhodně. Zkoušení zajistí plné sledování tržeb za zboží a služby a splnění požadavků týkajících se automatického předávání údajů z každého dokladu zákazníka a denního automatického převodu každodenní závěrky národní daňové správě prostřednictvím dálkového připojení.“
§ 20. V § 1 dodatečných ustanovení se doplňují body 14 a 15:
„14. „vysoce výkonnými průtokoměry“ jsou průtokoměry, jejichž maximální rychlost průtoku přesahuje 50 litrů za minutu;
15. „rozbočovačem/převodníkem“ se rozumí zařízení, kterým procházejí údaje předávané průtokoměry a pomocí něhož se předávají informace dál ústřednímu záznamovému zařízení.“
§ 21. V příloze č. 1:
1. Oddíl IIIb se upravuje takto:
a) v bodě 1, odrážce „f“:
aa) se doplní za odrážku „údaje o změnách v registračních údajích“ odrážka „• údaje v reálném čase z každého daňového dokladu vydaného a zaznamenaného na záložním kotouči elektronických médií, s výjimkou údajů z daňových dokladů, které se zobrazují pouze na obrazovce fiskálních zařízení prodejních automatů“;
bb) poslední odrážka se mění takto:
• automaticky, údaje o: přerušení/obnovení spojení/komunikace mezi ústředním záznamovým zařízením a průtokoměrem/tryskou; přerušení spojení/komunikace mezi sondou v nádrži a konzolou systému měření hladiny v nádrži; zablokování/obnovení fungování elektronického systému s fiskální pamětí“;
cc) na konci tohoto bodu se doplňuje následující odrážka: „• údaje ze systému měření hladiny v nádrži o dostupném množství paliva, které se automaticky předkládají každých šest hodin.“
dd) bod „1“ se mění takto: 
„l) jsou-li zasílány údaje z dokladu o prodeji a z denní účetní závěrky s nulováním, pokud dojde k chybě v odpovědi serveru národní daňové správy týkající se přesnosti údajů, zašle fiskální zařízení / integrovaný automatizovaný systém řízení podnikání žádost o základní informace (FDINFO); zařízení / systém musí přečíst a analyzovat danou chybu a zapsat a odeslat správné údaje; po třech odpovědích na stejnou chybu bude zablokován provoz fiskálního zařízení / integrovaného automatizovaného systému řízení podnikání, pokud nebude přijat kód chyby 98 a 99.“
ee) vkládají se následující body „m“ a „n“:
„m) pokud dojde k selhání spojení a fiskální zařízení / integrovaný automatizovaný systém řízení podnikání nebudou schopny zaslat údaje z prodejních dokladů ve lhůtě 24 hodin od jeho vydání, musí být zařízení / systém zablokovány, aby bylo zabráněno provedení jakýchkoli operací. Provoz fiskálních zařízení / integrovaných automatizovaných systémů řízení podnikání mohou obnovit pouze autorizovaní servisní technici. Po obnovení spojení budou předány neodeslané údaje. 
n) Při předávání údajů z prodejních dokladů odpovídá server národní daňové správy na každou zaslanou zprávu. V případě, že do 60 sekund od zaslání údajů nedojde žádná odpověď, relace IP s národní daňovou správou bude přerušena předáním datového balíčku po síti mobilních operátorů. Fiskální zařízení / integrovaný automatizovaný systém řízení podnikání bude žádat o předání údajů, dokud nebudou tyto údaje úspěšně odeslány.“
b) v bodě 2 písm. „a“ se slova „daňový terminál nemusí být konstrukčně zabudován do fiskálního zařízení; pokud tomu tak skutečně není, zaplombuje se daňový terminál samostatně“ nahradí slovy „daňový terminál může být samostatným modulem, ale musí být konstrukčně zabudován do daňového zařízení pod pečetí fiskálního zařízení“. 
2. Do oddílu IV se doplňuje písmeno „c“:
„c) zamezení nezávislého fungování průtokoměru, pokud není spojení s ústředím záznamovým zařízením.“
3. Oddíl VII se upravuje takto:
a) do bodu 1 se doplňuje bod 1.11:
„1.11. Předávat údaje z každého prodejního dokladu ze systému neprodleně po jejich zaznamenání na záložní pásku elektronického média.“
b) za odrážku 3.7 bodu 3 se přidává nová pomlčka:
„ – údaje z každého dokladu o prodeji ze systému neprodleně po jejich zaznamenání na záložní pásku elektronického média.“
§ 22. Do přílohy č. 2, oddílu VI se doplňují písmena „c“, „d“, „e“, „f“, „g“ a „h“:
„c) přístup pro provedení nastavení a údržby elektronických systémů s fiskální pamětí lze získat výlučně pomocí servisního klíče podle čl. 15 odst. 1 bodu 12, jehož každé použití je nutné zaznamenat v systému, přičemž v případě potřeby lze vytisknout protokol s datem a časem vstupu do systému; 
d) pokud dojde k přerušení spojení/komunikace mezi ústřední záznamovou jednotkou a průtokoměrem/tryskou, musí být činnost průtokoměru/trysky zablokována, poslední hodnoty přijaté ústředním záznamovým přístrojem z elektronických čítačů před poruchou musí být vytištěny a údaje automaticky zaslány národní daňové správě. Po obnovení spojení/komunikace budou hodnoty z elektronických čítačů přijaté ústředním záznamovým zařízením vytištěny a automaticky odeslány národní daňové správě.
e) pokud dojde k přerušení spojení/komunikace mezi ústředním záznamovým přístrojem a systémem měření hladiny v nádrži, musí být zablokován provoz elektronického systému s fiskální pamětí;
f) pokud dojde k přerušení spojení/komunikace mezi sondou v nádrži a systémem měření hladiny v nádrži, musí být zablokovány všechny trysky spojené s touto nádrží a poslední hodnoty o množství paliva v nádrži přijaté ústředním záznamovým přístrojem ze systému měření hladiny v nádrži před poruchou musí být vytištěny a automaticky zaslány národní daňové správě. Po obnovení spojení/komunikace musí být vytištěny údaje ze systému pro měření hladiny v nádrži a automaticky zaslány národní daňové správě;
g) řídicí software a rozbočovač/převodník budou generovat kontrolní součty, které po připočtení ke kontrolnímu součtu fiskální tiskárny budou dávat identifikátor elektronického systému s fiskální pamětí. Pokud se nějaký kontrolní součet změní, bude elektronický systém fiskální paměti zablokován;
h) při zablokování elektronického systému s fiskální pamětí není možné provádět žádné prodeje nebo čerpat palivo přes průtokoměry. Při zablokování/obnovení provozu elektronického systému s fiskální pamětí je nutno zaslat národní daňové správě automatickou zprávu ve formátu a s parametry podle vzoru v příloze č. 17.“
§ 23. V příloze č. 7 se slova „příloha osvědčení o shodě č. ... FS“ nahrazují slovy „příloha č. 1 osvědčení č. ...FS“, a na konci se doplňují slova „příloha č. 2 osvědčení č. ... FS Základní schéma plomb“.
§ 24. Doplňuje se příloha č. 10a k čl. 15 odst. 1 bodu 11:
„Příloha 10a. 
k čl. 15 odst. 1 bodu 11 
Soubor začíná prvním záznamem o této struktuře:
	č.
	Pole
	Typ
	Rozměr
	Rychlost
	Poznámka

	
	
	
	
	
	

	1
	UIC výrobce / dovozce zařízení
	Znak
	9, 10 nebo 13
	9, 10 nebo 13 číslic
	Povinné pole

	2
	Název výrobce / dovozce zařízení
	Znak
	<=100
	
	Povinné pole

	3
	Počet záznamů v souboru
	Číselný
	<=5
	Celkový počet záznamů ze souboru předloženého výrobcem/dovozcem zařízení
	Povinné pole


Následované záznamy popisujícími individuální servisní techniky. Záznamy mají následující strukturu:
	č.
	Pole
	Typ
	Rozměr
	Rychlost
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Č. zápisu
	Číselný
	<=5
	Prvním číslem je 1, které se poté zvyšuje s každým záznamem
	Povinné pole

	2
	Identifikátor servisního technika
	Znak
	= 10
	10 číslic
	Povinné pole

	3
	Typ identifikátoru servisního technika
	Číselný
	= 1
	1 – EGN 
2 – LNCh
3 – pořadové číslo přidělené národní daňovou správou 
	Povinné pole

	4
	První jméno servisního technika
	Znak
	<=100
	
	Povinné pole

	5
	Druhé jméno servisního technika
	Znak
	<=100
	
	Povinné pole

	6
	Třetí a čtvrté jméno servisního technika
	Znak
	<=100
	
	Povinné pole

	7.
	UIC servisní organizace
	Znak
	9, 10 nebo 13
	9, 10 nebo 13 číslic
	Povinné pole

	8.
	Název servisní organizace
	Znak
	<=100
	
	Povinné pole

	9.
	Číslo osvědčení o schválení typu fiskálního zařízení
	Znak
	<=10
	
	Povinné pole

	10.
	Název fiskálního zařízení se schválením typu
	Znak
	<=100
	
	Povinné pole

	11.
	Přístupový klíč k zařízení
	Znak
	<=50
	
	Povinné pole

	12.
	Datový přístupový klíč pro zařízení vydaný servisnímu technikovi
	Datum
	= 10
	Formát dd.mm.rrrr
	Povinné pole

	13.
	Datum deaktivace přístupového klíče servisního technika k fiskálnímu zařízení
	Datum
	= 10
	Formát dd.mm.rrrr
	Nepovinné pole

	14.
	Typ záznamu
	Číslo
	= 1
	1 – běžný záznam
2 – opravný záznam
	Povinné pole


1. Název souboru je „BULSTAT’ _PRL10A.txt, kde „BULSTAT“ je Bulstat UIC výrobce/dovozce elektronického systému s fiskální pamětí.
2. Pole lze oddělovat pouze čárkou.
3. Údaje o typu znaku se uvádějí ve dvojitých uvozovkách („“). Příklad: „Petrov“. V textových polích by neměly být používány dva páry uvozovek, nýbrž pouze jeden pár, např.: Nikoli „„Petrov““, nýbrž pouze „Petrov“.
4. V poli „Název dovozce/výrobce elektronického systému s fiskální pamětí“ a v číslech 4, 5, 6, 8 jsou povoleny pouze symboly v cyrilici a pomlčky „–“, tečka „.“ a symbol (mezery)“.
5. Textové záznamy musí být za všech okolností psány velkým hůlkovým písmem a nesmí být používány čárky.
6. Výrobci mohou vydat pouze jeden aktivní přístupový klíč na jednoho servisního technika a každou servisní společnost v případě modelů elektronických systémů s fiskální pamětí, které vyrábějí.
7. Při podávání informací o poskytnutých přístupových klíčích k elektronickému systému s fiskální paměti musí být vyplněna všechna pole s výjimkou pole č. 13.
8. Při zadávání informací v případě opravených záznamů záznam typu č. 2, lze opravit pouze pole „Klíč pro přístup do systému“ a musí být vyplněna všechna ostatní povinná pole v souboru.
9. Každý záznam musí být vždy ukončen 1 číslem CR a LF (CHR(13)+CHR(10)).
10. Značka konce souboru musí být vždy CTRL + Z (nebo CHR(26) nebo 1A) a zadat lze pouze jednu značku konce souboru. Po značce konce souboru nesmí následovat žádné další symboly. Ve formátu souboru nesmí být žádné prázdné řádky.
11. Textové soubory musí splňovat normu ANSI Windows-1251 (CP1251).“
§ 25. V příloze č. 17 se oddíl I mění takto:
1. V tabulce 1a „Popis údajů podávaných elektronickým systémem s fiskální pamětí, které se týkají systému měření hladiny v nádrži a údajů z počítadla výdejního stojanu (typ 31) při registraci, změna základních údajů při zrušení registrace“ se za řádek „číslo výdejního stojanu“ vkládá nový řádek: „
	Model výdejního stojanu
	DModel
	Symbol
	
	Ano
	

	Typ výdejního stojanu – s vysokým výkonem
	DType
	Číselný
	1 – ano
2 – ne
	Ano
	

	Jedinečné číslo systému měření hladiny v nádrži vydané Bulharským ústavem pro metrologii
	GNo
	Symbol
	
	Ano
	


“
2. Bod 10 se mění takto:
„10. Popis polí pro oznamování národní daňové správě přerušení/obnovení spojení/komunikace mezi sondou v nádrži a konzolou systému měření hladiny v nádrži v rámci elektronického systému s fiskální pamětí (31).
	Pole
	XML
Prvek
	Typ
	Značení
	Povinné
	Poznámka

	Registrační číslo zařízení
	FDRID
	Symbol
	
	Ano
	Generované národní daňovou správou

	Individuální číslo fiskálního zařízení
	FDIN
	Symbol
	
	Ano
	

	Individuální číslo fiskální tiskárny
	FMIN
	Symbol
	
	Ano
	

	Identifikační číslo SIM
	IMSI
	Symbol
	
	Ano
	

	Systém měření hladiny v nádrži
	Gauge
	
	
	
	

	Nádrž XX
	TNo
	Číselný
	
	Ano
	

	Typ paliva podle obchodní nomenklatury pro typy paliva 
	FTT
	Číselný
	3 číslice (XYY)
	Ano
	Typ paliva X
1 – benzín
2 – nafta
3 – LPG
YY – obchodní
Nomenklatura osoba podle čl. 3

	Objem paliva při aktuální teplotě
	VolAct
	Číselný
	
	Ano
	

	Objem paliva při teplotě 15 °C
	Vol15C
	Číselný
	
	Ano
	

	Hladina paliva v nádrži při aktuální teplotě
	FL
	Číselný
	
	Ano
	

	Aktuální teplota
	Tmpr
	Číselný
	
	Ano
	Přesnost na 0,1 °С

	....................................
	
	
	
	
	

	Typ události
	EType
	Počitatelný
	0 – spojení přerušeno
1 – spojení obnoveno
2 – běžné předávání údajů 
	Ano
	


“
3. Bod 11 se mění takto:
„11. Popis polí pro oznamování národní daňové správě přerušení/obnovení spojení/komunikace mezi ústředním záznamovým přístrojem a průtokoměrem/tryskou nádrži v rámci elektronického systému fiskální paměti (31).
	Pole
	Prvek XML
	Typ
	Značení
	Povinné
	Poznámka

	Registrační číslo zařízení
	FDRID
	Symbol
	
	Ano
	Generované národní daňovou správou

	Individuální číslo fiskálního zařízení
	FDIN
	Symbol
	
	Ano
	

	Individuální číslo fiskální tiskárny
	FMIN
	Symbol
	
	Ano
	

	Identifikační číslo SIM
	IMSI
	Symbol
	
	Ano
	

	Číslo výdejního zásobníku
	DNo
	Číselný
	
	Ano
	

	Číslo trysky
	NNo
	Číselný
	
	Ano
	

	Palivo podle typu paliva
	FTT
	Číselný
	3 číslice (XYY)
	Ano
	Typ paliva X
1 – benzín
2 – nafta
3 – LPG
YY – obchodní
Nomenklatura osoba podle čl. 3

	Odečet z elektronického počítadla na trysce
	CVal
	Číselný
	
	Ano
	

	...............................
	
	
	
	
	

	Typ události
	EType
	Počitatelný
	0 – spojení přerušeno
1 – obnoveno
odkaz
	Ano
	


“
4. Doplňuje se bod 12:
„Bod 12. Popis polí pro oznámení o blokování/obnovení provozu elektronického systému s fiskální pamětí.
	Pole
	Prvek XML
	Typ
	Značení
	Povinné
	Poznámka

	Registrační číslo zařízení
	FDRID
	Symbol
	
	Ano
	Generované národní daňovou správou

	Individuální číslo fiskálního zařízení
	FDIN
	Symbol
	
	Ano
	

	Individuální číslo fiskální tiskárny
	FMIN
	Symbol
	
	Ano
	

	Identifikační číslo SIM
	IMSI
	Symbol
	
	Ano
	

	Datum a čas události
	Service Data
	Datum
	
	Ano
	Formát 
2010-02-16T16:47:31

	Typ události
	EType
	Počitatelný
	0 – provoz zařízení blokován
1 – provoz zařízení obnoven

	Ano
	

	Důvod blokování
	EType
	Počitatelný
	1 - přerušení spojení mezi ústředním záznamovým zařízením a systémem měření hladiny v nádrži
2 - změny v kontrolních součtech 
	
	


“
5. Doplňuje se bod 13:
„13. Popis polí pro předávání údajů z prodejních dokladů ve formátu XML národní daňové správě z fiskálního zařízení
	Pole
	Prvek XML
	Typ
	Značení
	Povinné
	Poznámka

	Registrační číslo zařízení
	FDRID
	Symbol
	
	Ano
	Generované národní daňovou správou

	Individuální číslo fiskálního zařízení
	FDIN
	Symbol
	
	Ano
	

	UIC
	EIK
	Symbol
	
	Ano
	

	Typ UIC
	Typ EIK
	Počitatelný
	0 – Bulstat
1 – EGN 
2 – LNCh 
3 – Číslo
	Ano
	

	Datum a čas odeslání daňového dokladu
	SD
	Datum
	
	Ano
	Získán z hodin zařízení.
Formát 2010-02-16T16:47:31

	Datum a čas vytvoření daňového dokladu
	XD
	Datum
	
	Ano
	Formát 2010-01-16T16:47:31

	Číslo daňového dokladu
	ChN
	Číselný
	
	Ano
	

	Typ paliva 1 podle typu paliva a obchodní nomenklatury
	FTT
	Číselný
	
	Ano
	XYY
Odesílá se pouze tehdy, je-li fiskálním zařízením zařízení typu elektronického systému s fiskální pamětí

	Název paliva 1
	N
	Symbol
	
	Pokud je součet vyšší než nula v poli S
	Odesílá se pouze tehdy, je-li fiskálním zařízením zařízení typu elektronického systému s fiskální pamětí

	Objem prodaného paliva 1
	Vol
	Číselný
	
	Ano
	Odesílá se pouze tehdy, je-li fiskálním zařízením zařízení typu elektronického systému s fiskální pamětí

	Obrat v případě paliva 1
	S
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	Odesílá se pouze tehdy, je-li fiskálním zařízením zařízení typu elektronického systému s fiskální pamětí

	....................................
	
	
	
	
	

	Typ paliva XX podle typu paliva a obchodní nomenklatury
	FTT
	Číselný
	
	Ano
	Odesílá se pouze tehdy, je-li fiskálním zařízením zařízení typu elektronického systému s fiskální pamětí

	Název paliva XX
	N
	Symbol
	
	Pokud je součet vyšší než nula v poli S
	XX – maximálně 10.
V rámci jednoho dokumentu lze vykázat tržby za až 10 typů paliva.
Odesílá se pouze tehdy, je-li fiskálním zařízením zařízení typu elektronického systému s fiskální pamětí

	Objem prodaného paliva XX
	Vol
	Číselný
	
	Ano
	Odesílá se pouze tehdy, je-li fiskálním zařízením zařízení typu elektronického systému s fiskální pamětí

	Obrat za palivo XX
	S
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00
Odesílá se pouze tehdy, je-li fiskálním zařízením zařízení typu elektronického systému s fiskální pamětí

	Slevy celkem
	SD
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Přísady celkem
	SEC
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Hotovost
	SCash
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Šek
	SChecks
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Kupony
	ST
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Externí poukázky celkem
	SOT
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obaly celkem
	SP
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Vnitřní servis celkem
	SSelf
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Škody celkem
	SDmg
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Kreditní/debetní karty celkem
	SCards
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Banka celkem
	JZ
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Přenosy
	
	
	
	
	

	Rezerva 1
	SR1
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Rezerva 2
	SR2
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat A
	TA
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat B
	TB
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat C
	TV
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat D
	TG
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat E
	TD
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat F
	TE
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat G
	TJ
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat H
	TZ
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Celkový obrat za daňové doklady
	DT
	Číselný
	
	Ano
	0,00


“
5. Doplňuje se bod 14:
„14. Popis polí pro předávání údajů z dokladů o prodeji ve formátu XML národní daňové správě z integrovaného automatizovaného systému řízení podnikání
	Pole
	Prvek XML
	Typ
	Značení
	Povinné
	Poznámka

	Číslo registrace o národní daňové správy
	FDRID
	Symbol
	
	Ano
	Generované národní daňovou správou

	Identifikační znak integrovaného automatizovaného systému řízení podnikání
	IASUTDID
	Symbol
	
	Ano
	

	UIC
	EIK
	Symbol
	
	Ano
	

	Typ UIC
	Typ EIK
	Počitatelný
	0 – Bulstat
1 – EGN 
2 – LNCh 
3 – Číslo
	Ano
	

	Datum odeslání dokladů o prodeji ze systému
	SD
	Datum
	
	Ano
	Získán z hodin zařízení.
Formát 2010-02-16T16:47:31

	Datum a čas vytvoření dokladu o prodeji
	XD
	Datum
	
	Ano
	Formát 2010-01-16T16:47:31

	Číslo dokladu o prodeji ze systému
	ChN
	Číselný
	
	Ano
	

	Slevy celkem
	SD
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Přísady celkem
	SEC
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Hotovost
	SCash
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Šek
	SChecks
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Kupony
	ST
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Externí poukázky celkem
	SOT
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obaly celkem
	SP
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Vnitřní servis celkem
	SSelf
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Škody celkem
	SDmg
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Kreditní/debetní karty celkem
	SCards
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Banka celkem
	JZ
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Přenosy
	
	
	
	
	

	Rezerva 1
	SR1
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Rezerva 2
	SR2
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat A
	TA
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat B
	TB
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat C
	TV
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat D
	TG
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat E
	TD
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat F
	TE
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat G
	TJ
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Obrat H
	TZ
	Číselný
	
	Pokud je součet vyšší než 0
	0,00

	Celkový obrat za doklady o prodeji ze systému
	DT
	Číselný
	
	Ano
	0,00


“
6. Doplňuje se bod 15: 
„15. Popis polí v reakci národní daňové správy na podání údajů z dokladů o prodeji.
	Pole
	Prvek XML
	Typ
	Značení
	Povinné
	Poznámka

	Registrační číslo zařízení
	FDRID
	Symbol
	
	Ano
	Generované národní daňovou správou

	Datum a čas příjmu dokladu o prodeji na národní daňové správě
	AD
	Datum
	
	Ano
	Formát 2010-02-16T16:47:31

	Aktuální datum
	CT
	Datum
	
	Ano
	Formát 2010-02-16T16:47:31

	Číslo posledního dokladu o prodeji ze strany národní daňové správy 
	ChN
	Číselný
	
	Ano
	

	Stav
	Stav
	Počitatelný
	
	0 – Úspěšný
1 – Zpráva o ověření chyby
7 – Nesprávné číslo fiskálního zařízení / integrovaného automatizovaného systému řízení podnikání
11 – Nesprávné FDRID
25 – Duplikátní číslo dokladu
35 – Neplatné datum dokladu
41 – Neplatné číslo ADD BULSTAT
98 – Systém momentálně nedostupný
99 – Jiné
	

	Chybová zpráva
	ErrMsg
	
	
	
	


“
7. V oddílu III, bodu 2 se doplní řádek na konci tabulky:
„
	Číslo posledního dokladu o prodeji ze strany národní daňové správy 
	ChN
	Číselný
	
	Ano
	


“
§ 26. Doplní se příloha č. 18a k čl. 26 odst. 1 bodu 16 a čl. 26 odst. 4.
[image: image1.png]



(Kód QR pro ilustrační účely)
Kód QR je jedinečný dvourozměrný čárový kód, který se nachází na konci každého dokladu o prodeji hned před textem „DAŇOVÝ DOKLAD / DOKLAD O PRODEJI ZE SYSTÉMU“. Kód QR není začleněn do kontrolního součtu a není zahrnut v kopii dokladu o prodeji vytištěného ze záložního kotouče elektronického média. 
Při vytištění kódu QR jsou všechny údaje zakódovány ve formátu ASCII podle normy ISO/IEC 8859-5 s „*“ jako oddělovacím znakem pole. Vytištěné pixely v kódech QR musí mít rozměry alespoň 0,375 mm х 0,375 mm“.
§ 27. Příloha č. 19 k čl. 3 odst. 3 se odstraňuje.
§ 28. Doplňuje se příloha č. 25 k čl. 16a odst. 1:
„Příloha č. 25 
k čl. 16a odst. 1
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NÁRODNÍ DAŇOVÁ SPRÁVA
ÚSTŘEDÍ
1000 Sofia, bul. „Knyaz Dondukov“ č. 52, Tel: 0700 18 700 Fax: (02) 9859 3099
	č.j.................
	Oblastnímu ředitelství národní daňové správy………….

	Datum.................
	


PROHLÁŠENÍ
o shodě elektronického systému s fiskální pamětí se schválením typu a o schválení diagramu elektronického systému s fiskální pamětí podle článku 16a nařízení N-18/2006 o evidenci a hlášení tržeb v maloobchodních provozovnách prostřednictvím fiskálních zařízení
	Od ................................................................................................................................................
(jméno odpovědné osoby)

	UIC/BULSTAT
	

	Korespondenční adresa
	.........................................................................................................................

	Adresa podle článku 8 zákoníku o řízení v oblasti daní a sociálního zabezpečení (DOPK)
	.........................................................................................................................

	Kontaktní telefonní číslo
	

	Zastoupená
	..................................................................................................................................................................................................................................................
(celé jméno zástupce / oprávněné osoby)


Věc:
 [image: image2.png]


 registrace/opětná registrace elektronického systému s fiskální pamětí u národní daňové správy v souladu s čl. 16a odst. 1
 [image: image3.png]


 změna stávajícího schématu v souladu s čl. 16a odst. 6 
v provozovně na následující adrese: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
Tímto prohlašuji, že:
Jsem připraven(-a) podstoupit kontrolu ze strany národní daňové správy a Bulharského ústavu pro metrologii zaměřenou na shodu elektronického systému s fiskální pamětí se schválením typu a na schválení předloženého schématu. V přílohách zasílám:
 [image: image4.png]


 schéma elektronického systému s fiskální pamětí maloobchodní provozovny 
	datum:............................
	podpis:............................


Údaje, které nám poskytnete, jsou chráněny podle zákona o ochraně osobních údajů a legislativních aktů upravujících ochranu informací, a národní daňová správa je použije výhradně v souvislosti s prováděním svých zákonných funkcí. Bližší informace o závazcích národní daňové správy coby správce osobních údajů jsou k dispozici na této adrese: www.nap.bg a na vývěskách na oblastních ředitelstvích. Adresa ústředí národní daňové správy: Město Sofie, bul. „Knyaz Al. Dondukov“ č. 52
PLNÁ MOC
Já, níže podepsaný(-á), .........................................................................................................., č. EGN /LNCh nebo zaměstnanecké číslo..........................., občanství ......................................., poštovní adresa – město...................................., ulice ..................................................................................., č....................., okres........................................., bytový dům.........., budova..........., poschodí............., číslo bytu .........., obec.......................
........................................., oblast............................................, číslo dokladu totožnosti .............................., vydaného dne............................ (kým)................................................., 
TÍMTO POVĚŘUJI
.........................................................................................................., EGN/LNCh nebo zaměstnanecké číslo..........................., občanství......................................., poštovní adresa – město...................................., ulice ..................................................................................., č......................, okres......................................... bytový dům.........., budova..........., poschodí............., číslo bytu .........., obec ............................................., oblast......................................................................., číslo dokladu totožnosti ...................................., vydaného dne.................................... (kým) ............................................, aby mě zastupoval(a) před národní daňovou správou při vyplňování a/nebo podání tohoto prohlášení. 
Datum ..................
Vystavil/a: .......................“
§ 29. Doplňuje se příloha č. 26 k čl. 44a odst. 1:
„Příloha č. 26 
k čl. 44a odst. 1
NÁRODNÍ DAŇOVÁ SPRÁVA
ÚSTŘEDÍ
1000 Sofia, bul. „Knyaz Dondukov“ č. 52, Tel: 0700 18 700 Fax: (02) 9859 3099
	č.j.................
	Oblastnímu ředitelství národní daňové správy………….

	Datum.................
	


OZNÁMENÍ
o údržbě/opravě měřicích přístrojů fungujících v rámci elektronického systému s fiskální pamětí podle čl. 44a odst. 1 nařízení č. N-18/2006 o evidenci a oznamování tržeb v maloobchodních prodejních prostřednictvím fiskálních přístrojů
Od ................................................................................................................................................
(jméno technika provádějícího údržbu/opravu)
UIC/BULSTAT
Korespondenční adresa
.........................................................................................................................
Adresa podle článku 8 DOPK
.........................................................................................................................
Kontaktní telefonní číslo
Zástupce:
..................................................................................................................................................................................................................................................
(celé jméno zástupce / oprávněné osoby)
Celé jméno technika provádějícího údržbu/opravu
Věc:
nadcházející údržby/opravy měřicích přístrojů, které jsou součástí elektronického systému s fiskální pamětí podle čl. 44a odst. 1,
provedené údržby/opravy měřicích přístrojů, které jsou součástí elektronického systému s fiskální pamětí podle čl. 44a odst. 1, 
v provozovně na následující adrese: …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
Elektronický systém s fiskální pamětí má registrační číslo schválení typu …………/…………. vydané Bulharským ústavem pro metrologii
Údržba/oprava byla provedena dne:
Zařízení na výdej paliva
Systém měření hladiny v nádrži 
Tímto prohlašuji, že jsem provedl(a) následující úkony údržby/opravy: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	datum:............................
	podpis:............................


Údaje, které nám poskytnete, jsou chráněny podle zákona o ochraně osobních údajů a legislativních aktů upravujících ochranu informací, a národní daňová správa je použije výhradně v souvislosti s prováděním svých zákonných funkcí. Bližší informace o závazcích národní daňové správy coby správce osobních údajů jsou k dispozici na této adrese www.nap.bg a na vývěskách na oblastních ředitelstvích. Adresa ústředí národní daňové správy: Město Sofie, bul. „Knyaz Al. Dondukov“ č. 52
PLNÁ MOC
Já, níže podepsaný(-á), .........................................................................................................., č. EGN /LNCh nebo zaměstnanecké číslo..........................., občanství ......................................., poštovní adresa – město...................................., ulice ..................................................................................., č......................, okres........................................., bytový dům.........., budova..........., poschodí............., číslo bytu .........., obec.......................
........................................., oblast............................................, číslo dokladu totožnosti .............................., vydaného dne............................ (kým)................................................., 
TÍMTO POVĚŘUJI
.........................................................................................................., EGN/LNCh nebo zaměstnanecké číslo..........................., občanství......................................., poštovní adresa – město...................................., ulice ..................................................................................., č......................, okres......................................... bytový dům.........., budova..........., poschodí............., číslo bytu .........., obec ............................................., oblast......................................................................., číslo dokladu totožnosti ...................................., vydaného dne.................................... (kým) ............................................, aby mě zastupoval(a) před národní daňovou správou při vyplňování a/nebo podání tohoto prohlášení. 
Datum ..................
Vystavil/a: .......................“
§ 30. Doplňuje se příloha č. 27 k čl. 44a odst. 2:
„Příloha č. 27
k čl. 44a odst. 2
NÁRODNÍ DAŇOVÁ SPRÁVA
ÚSTŘEDÍ
1000 Sofia, bul. „Knyaz Dondukov“ č. 52, Tel: 0700 18 700 Fax: (02) 9859 3099
	č.j.................
	Oblastnímu ředitelství národní daňové správy………….

	Datum.................
	


OZNÁMENÍ
o údržbě/opravě fiskálního zařízení podle čl. 44a odst. 2 nařízení č. N-18/2006 o evidenci a oznamování tržeb v maloobchodních prodejnách prostřednictvím fiskálních zařízení
Od ................................................................................................................................................
(jméno technika provádějícího údržbu/opravu)
UIC/BULSTAT
Korespondenční adresa
.........................................................................................................................
Adresa podle článku 8 DOPK
.........................................................................................................................
Kontaktní telefonní číslo
Zástupce:
..................................................................................................................................................................................................................................................
(jména a příjmení zástupce / oprávněné osoby)
Celé jméno technika provádějícího údržbu/opravu
Věc:
Nadcházející údržba/oprava fiskálního zařízení podle čl. 44a odst. 2
Provedená údržba/oprava fiskálního zařízení podle čl. 44a odst. 2 
v provozovně na následující adrese: …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
Fiskální zařízení má registrační číslo schválen typu …………/…………. vydané Bulharským ústavem pro metrologii.
/pokud v prodejně prochází údržbou/opravou více než jedno fiskální zařízení, uveďte prosím údaje v případě všech těchto zařízení: …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
Tímto prohlašuji, že jsem provedl(a) následující úkony údržby/opravy: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	datum:............................
	podpis:............................


Údaje, které nám poskytnete, jsou chráněny podle zákona o ochraně osobních údajů a legislativních aktů upravujících ochranu informací, a národní daňová správa je použije výhradně v souvislosti s prováděním svých zákonných funkcí. Bližší informace o závazcích národní daňové správy coby správce osobních údajů jsou k dispozici na této adrese www.nap.bg a na vývěskách na oblastních ředitelstvích. Adresa ústředí národní daňové správy: Město Sofie, bul. „Knyaz Al. Dondukov“ č. 52
PLNÁ MOC
Já, níže podepsaný(-á), .........................................................................................................., č. EGN /LNCh nebo zaměstnanecké číslo..........................., občanství ......................................., poštovní adresa – město...................................., ulice ..................................................................................., č....................., okres........................................., bytový dům.........., budova..........., poschodí............., číslo bytu .........., obec.......................
........................................., oblast............................................, číslo dokladu totožnosti .............................., vydaného dne............................ (kým)................................................., 
TÍMTO POVĚŘUJI
.........................................................................................................., EGN/LNCh nebo zaměstnanecké číslo..........................., občanství......................................., poštovní adresa – město...................................., ulice ..................................................................................., č.p....................., okres......................................... bytový dům.........., budova..........., poschodí............., číslo bytu .........., obec ............................................., oblast......................................................................., číslo dokladu totožnosti ...................................., vydaného dne.................................... (kým) ............................................, aby mě zastupoval(a) před národní daňovou správou při vyplňování a/nebo podání tohoto prohlášení. 
Datum ..................
Vystavil/a: .......................“
Přechodná ustanovení
§ 31. 1) Osoby využívající elektronická zařízení s fiskální pamětí uvedou svou činnost do souladu s tímto nařízením do 30. září 2018, přičemž do okamžiku, kdy tak učiní, a to nejpozději do 30. září 2018, se budou řídit aktuálním postupem pro evidenci a hlášení tržeb v maloobchodních prodejnách. 
2) Osoby uvedené v odstavci 1 jsou povinny předložit národní daňové správě v elektronické podobě schémata podle čl. 16a odst. 2 do jednoho měsíce ode dne nabytí účinnosti tohoto nařízení.
3) Elektronický systém s fiskální pamětí se registruje u národní daňové správy do termínu uvedeného v odstavci 1 v rámci stávajícího postupu. Ustanovení čl. 16a odst. 1 se neuplatní. K datu registrace vypracuje osoba uvedená v článku 3 nové schéma v souladu s čl. 16a odst. 2 a předloží jej elektronicky národní daňové správě před registrací elektronického systému s fiskální pamětí.
4) Před registrací elektronického systému s fiskální pamětí se schválením typu podle tohoto nařízení, je nutné hlásit veškeré změny provedené ve schématech podle čl. 16a odst. 2 národní daňové správě a elektronicky předložit nové schéma před uskutečněním kontroly podle čl. 16 odst. 3.
5) Výrobci nebo dovozci mohou i nadále distribuovat a/nebo prodávat elektronické systémy s fiskální pamětí a schválením typu před nabytím účinnosti tohoto nařízení, a to až do uplynutí termínu uvedeného v odstavci 1.
§ 32. 1) Osoby uvedené v článku 3, na které se nevztahuje ustanovení § 26 a které jsou registrovány podle zákona o DPH, s výjimkou prodejen, ve kterých se používají integrované automatizované systémy řízení podnikání, uvedou svou činnost do souladu s požadavky tohoto nařízení do 31. prosince 2018. 
2) Všechny ostatní osoby podle článku 3, na které se nevztahuje odstavec 1, včetně těch, které evidují a hlásí své tržby pomocí integrovaného automatizovaného systému řízení podnikání, tak učiní do 30. června 2019.
3) Až do zavedení fiskálních zařízení/integrovaných automatizovaných systémů řízení podnikání, s výjimkou elektronických systémů s fiskální pamětí, které jsou v souladu s tímto nařízením, ale nejpozději do uplynutí lhůt v předchozím odstavci, budou osoby uvedené v článku 3 používat aktuální postup pro evidování a hlášení svých tržeb v maloobchodních prodejnách, včetně postupů týkajících se fiskálních zařízení a jejich zprovozňování a vyřazování z provozu.
4) Po uplynutí lhůt podle odstavců 1 a 2 budou tato fiskální zařízení / integrované automatizované systémy řízení podnikání vyřazeny z provozu podle současných postupů
5) Platnost schválení typu fiskálních zařízení, s výjimkou elektronických systémů s fiskální pamětí, v jejichž případě dovozci podali před vstupem tohoto nařízení v platnost žádost, ale u kterých ještě nebylo dokonáno dané řízení, bude ukončena.
6) Osoby, které podají žádost o schválení integrovaného automatizovaného systému řízení podnikání před vstupem tohoto nařízení v platnost, přičemž u tohoto systému bylo získáno schválení před uplynutím lhůty podle odstavce 2, uvedou svou činnost do souladu v termínu stanoveném v uvedeném odstavci.
§ 33. Výrobci/dovozci elektronických systémů s fiskální pamětí předloží informace podle čl. 15 odst. 1 bodu 11 národní daňové správě do tří měsíců od nabytí účinnosti tohoto nařízení. Výchozí informace podle čl. 15 odst. 1 bodu 12 musí být podány do jednoho měsíce od opětného schválení elektronického systému s fiskální pamětí podle § 20.
MINISTR:
VLADISLAV GORANOV
